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Using Your PowerCore

Wie Sie Ihren PowerCore verwenden | PowerCoreDfER %
Utilisation de votre PowerCore | Utilizza il tuo PowerCore
Usar tu PowerCore | & #PowerCore
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= Check the power level
Uberpriifen des Energiestands | BBt @A FER
Vérifiez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua
Controla el nivel de bateria | ZEFIGZER
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= Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden
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Rechargez votre téléphone ou tablette

Carica il tuo cellulare o tablet

Cargar tu mévil o tableta
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= Recharge your PowerCore
Ihren PowerCore laden | PowerCoreZ{kMDITE
Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | #4PowerCore3868
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When your PowerCore is fully charged, the
LED indicators will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll
geladen ist
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Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore
complétement chargé.
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Quando il PowerCore & completamente carico, gli
indicatori LED si spegneranno

Cuando tu PowerCore se encuentra completamente
recargado, la luz LED se apaga.
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O To give your PowerCore the fastest, safest
Y recharge, use an Anker® Quick Charge 3.0

charger.
Um Ihren PowerCore mit der schnellsten und sichersten
Ladung zu versorgen, verwenden Sie ein Anker® Quick
Charge 3.0 Ladegeréat
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Utilisez un chargeur USB Anker® Quick Charge 3.0 afin de
garantir une recharge sire et rapide de votre PowerCore.
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Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo piti rapido e sicuro, 1
utilizza un caricatore Anker® Quick Charge 3.0 i
Para cargar tu PowerCore de manera répida y segura, usa un |
cargador Anker® Quick Charge 3.0. !
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Anker®Quick Charge 3.07868.38, '
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Specifications
Spezifikationen | GDER | Spécifications

Specifiche | Especificaciones | F=@EK
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[% Cell Capacity

20100 mAh / 72.36 Wh

Quick
& Charge 3.0

Input

(=) Normal Output

Quick
<% Charge 3.0
Qutput 10-12V=2A
G Size 166 x 62x22mm/ 6.5%24x09in

@ Weight

369g/130z

ANKER

POWER YOUR MOBILE LIFE

Product Number A1278 gl &,
External Battery / Portable Charger
51005000512-V02
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Attention Customer Service For FAQs and more information, please visit:
= Declaration of Conformity Achtung | 7 | Attention | Attenzione | Atencién Kundenservice | HART—HK—h | Service Client
Hereby, Anker Innovations Limited declares that the AR | BHuMaHME | & s Servizio Clienti | Atencién al Cliente | ZRARZ3F
product type A1278 is in compliance with Directive 06 | eSiaal
2014/30/EU & 2011/65/EU & 2001/95/EC : s cer . . CAYKNBAHNE KNVEHTOB | oleall d02a
The full text of the EU declaration of conformity is available To preserve battery lifespan, use and Use original or certified cables Do not dlsassemPIe Avoid extreme temperatures anker.com/support
at the following internet address: rgcharge at least once every 4 months Verwenden §\eﬁongma\e oder ;er(\f\zwerte Kabe\\ Nehmen Sie das Gerét nicht ausgnander Verme\fﬁen Sie extreme Temperaturen\ 18-month limited warranty
https:/www.anker.com Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens MEFTZIERIE SNy — 7 IV ETERLIZEN fERTITDTHRLIZNTIZEN WiHRE FCMERLEVNTLEN 18 Monate beschrankte Herstellergarantie
Anker Technology (UK) Ltd alle 4 Monate um die Lebensdauer zu erhalten N'utiliser que des cables originaux ou certifiés Ne pas désassembler Eviter les températures extrémes 184 BARAEE | Garantie de 18 mois
Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Ny T —DFEER{ROcDIC, Diadeba Utilizzare cavi originali e/o certificati Non smontare | No desarmar Tenere lontano da temperature estreme . .
Birmingham, BT1 2AA, United Kingdom s Rl EERABLOERBLT D ) - Garanzia valida 18 mesi
Aror | - tone Limited i . Usar cables originales y/o certificados EDIRED Mantener alejado de temperaturas extremas Garantia limitada de 18 meses | TTTTTTTTTTTTTosoooooooooooooooooooo
nker Innovations Limite Pour préserver la durée de vie de |a batterie, utilisez R S E BT R He pas6upaiite BRI S TSI B 18T AR @Anker
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, et rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois " ° Al Y Na6eraii 5 "RERRA @Anker J
Mongkok, Kowloon, Hong Kong CNONb3YiiTe MCXOAHbBIE UM CEPTUDULMPOBAHHbIE il & 36eraliTe BO3Ae/CTBIS IKCTPEMANbHbIX OrpaH¥eHHan rapanTys Ha 18 Mecsues @Anker Japan
X Per prolungare la vita della batteria, utilizzarla e Kabenu Temnepan .
Anker Innovations Deutschland GmbH ticaricarla almeno una volta ogni 4 mesi AN paryp 83 53ma e 18 Ailan @Anker Deutschland
Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munich, Germany . Badine 5l dlal S patin Aadipall 3 all s -
Para prolongar la vida util de la bateria, usar y o . @AnkerOfficial
. . recargar al menos una vez cada 4 meses D " to liquid Avoid d . Lifetime technical support @Anker_JP
= GB Declaration of Conformity AR ERES, BENA AR EENATS 0 not expose to liquids void dropping Lebenslanger technischer Support - -
Hereby, Anker Innovations Limited declares that the FREE— Setzen Sie das Gerat keinen Flissigkeiten aus Lassen Sie das Gerat nicht fallen F5=FILF— b | Support technique 3 vie
N = Sl = B E & Z 1 3. = - -~
produ;t type A1278 is in compliance with following YT06bI NPOAANTE CPOK CYKBLI aKKyMynsiTOpa, KAV ESIELTTEEN BEEEEESABEVTTEN Assistenza post-vendita a vita @Anker
Directives: Electromagnetic UCNONB3YIHTE 1 3aDSHKAIITE Ero He MeHee OHOMo Ne pas exposer & des liquides Ne pas faire tomber s s d d
Compatibility Regulations 2016, The Restriction of the Use Y P A Evitare il contatto con liquidi Non far cadere Asistenciatécnicadeporvida (e
of Certain Hazardous Substances in Electrical and pasa B 4 Mecsla ' - RIERZ
Electronic Banl 58 e Lgindi g Ll Gpuaniosall (e ‘XﬂJM")“ ujﬁh\h” F;\tar el contacto con liquidos Fthar cidasm TexHu4eckas NOAAEPXKa Ha BECh CPOK g support@anker.com
Equipment Regulations 2012. The full text of the GB el 4 S U1 e BRI BRPE @ SKenAyaTaLMn
declaration of conformity is available at the following He noagepraiite Bo3aeiicTeuio Bnaru V36eralite nageHnii shall e il pe I % 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
internet address: i) gull m s Y adalin) cuins 03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 ([17%)
https://www.anker.com 069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
01604-936200 | Mon-Fri 6:00-11:00 (UK)
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